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※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่  
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■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่17] <แกไ้ขเมือ่ 2022/02/07> 

(제1쪽) 

(หนำ้ที ่1) 

사증발급신청서 

แบบค ำขอรับกำรตรวจลงตรำ 

 

<신청서 작성방법>  
<วธิกีรอกแบบ>  
 ‣ 신청인은 사실에 근거하여 빠짐없이 정확하게 신청서를 작성해야 합니다.  
 ‣ ผูย้ืน่ค ำขอจะตอ้งกรอกแบบค ำขอตำมควำมจรงิอยำ่งถกูตอ้งใหค้รบถว้น  
 ‣ 신청서상의 모든 질문에 대한 답변은 한글 또는 영문으로 기재해야 합니다. 
 ‣ ผูย้ืน่ค ำขอจะตอ้งกรอกค ำตอบเป็นภำษำเกำหลหีรอืภำษำอังกฤษในแบบค ำขอ 
 ‣ 선택사항은 해당 칸[  ] 안에 √ 표시를 하시기 바랍니다.  
 ‣ รำยกำรภำคเลอืกใหเ้ขยีนเครือ่งหมำย √ ลงในชอ่ง [  ] ตรงกับขอ้มลู  
 ‣ ‘기타’를 선택한 경우, 상세내용을 기재하시기 바랍니다.  

 ‣ กรณีเลอืก ‘อืน่ ’ๆ ใหก้รอกรำยละเอยีด  

 

1. 인적사항 

1. ขอ้มลูสว่นตัว 

PHOTO 

여권용 사진 

(35㎜×45㎜) 
- 흰색 바탕에 모자를 쓰지 

않은 정면 사진으로 촬영일

부터 6개월이 경과하지 않

아야 함 

 

PHOTO 
ภำพถำ่ยหนังสอืเดนิทำง 

(35㎜×45㎜) 
- รูปถำ่ยหนำ้ตรง ไมส่วมหมวก 

มพีืน้หลังสขีำว ถำ่ยมำแลว้ไมเ่กนิ 
6 เดอืน นับตัง้แตวั่นทีถ่ำ่ยรปู 

1.1 여권에 기재된 영문 성명 

1.1 นำมสกุล-ชือ่ตำมหนังสอืเดนิทำง 

  성 

  นำมสกุล 

  명 

  ชือ่ 
 

1.2 한자성명  

1.2 นำมสกุล-ชือ่เป็นตัวอักษรจนี  

1.3 성별  

1.3 เพศ  
남성 [   ]  여성 [   ] 

ชำย [   ]  หญงิ [   ] 

1.4 생년월일 

1.4 ปีเดอืนวันเกดิ 

 

1.5 국적 

1.5 สัญชำต ิ

1.6 출생국가 

1.6 ประเทศเกดิ 

  

1.7 국가신분증번호 

1.7 เลขประจ ำตัวแห่งชำต ิ

1.8  이전에 한국에 출입국하였을 때 다른 성명을 사용했는지 여부   

1.8  สถำนะกำรใชน้ำมสกุล-ชือ่อืน่เมื่อเดนิทำงเขำ้หรอืออกนอกประเทศเกำหลกี่อนหนำ้น้ี   

    아니요 [   ]   예 [   ]   → ‘예’선택 시  상세내용 기재 

     ไมใ่ช ้[   ]   ใช ้[   ]   → กรณีเลอืก ‘ใช’้ ใหก้รอกรำยละเอยีด 

    (성                                , 명                                     ) 

    (นำมสกุล                                       , ชือ่                                                 ) 

1.9 복수 국적 여부                                                                아니요 [   ]   예 [   ]   

1.9 สถำนะกำรมสีองสัญชำต ิ                                                                                   ไม่ม ี[   ]   ม ี[   ]   

   → ‘예’ 선택 시 상세내용 기재 (                                         )  

   → กรณีเลอืก ‘ม’ี ใหก้รอกรำยละเอยีด (                                                        )  

 

2. 신청 사증 정보 

2. ขอ้มลูกำรตรวจลงตรำทีข่อ 



 2.1 체류기간(장ㆍ단기) 

 2.1 ระยะเวลำกำรพ ำนัก (ยำว/สัน้) 

 90일 이상 장기체류 [   ]   

 กำรพ ำนักระยะเวลำยำวมำกกว่ำ 90 วัน [   ]   

 90일 이하 단기체류 [   ]   

 กำรพ ำนักระยะเวลำสัน้ไมเ่กนิ 90 วัน [   ]   

 2.2 체류자격 

 2.2 สถำนภำพกำรพ ำนัก 

 

  

 

공용란  

ชอ่งส ำหรับเจำ้หนำ้ที ่ 

기본사항 

ขอ้มลูพืน้ฐำน 

체류자격 

สถำนภำพกำรพ ำนัก 
 

체류기간 

ระยะเวลำกำรพ ำนัก 
 

사증종류 

ประเภทกำรตรวจลงตรำ 

단수ㆍ복수 

(2회, 3회 이상) 

Single/Multiple 

(2 ครัง้, 3 ครัง้ขึน้ไป) 

접수사항 

รำยกำรทีร่ับค ำขอ 

접수일자 

วันทีร่ับค ำขอ 
 

접수번호 

หมำยเลขรับค ำขอ 
 

처리과 

แผนกทีด่ ำเนนิกำร 
 

허가사항 

รำยกำรทีอ่นุญำต 

허가일자 

วันทีอ่นุญำต 
 

사증번호 

หมำยเลขกำรตรวจลงตรำ 
 

고지사항 

รำยกำรทีแ่จง้ 
 

결 재 

อนุมัต ิ

담당자 

เจำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบ 
 

가 [   ] 

อนุมัต ิ[   ] 

부 [   ] 

ไมอ่นุมัต ิ[   ] 

<심사의견> 

<ควำมคดิเห็นในกำรพจิำรณำ> 

 

 

  

 
 

< 수입인지 부착란 >  

<ส ำหรับชอ่งอำกรแสตมป์>  

210㎜×297㎜[백상지(80ｇ/㎡) 또는 중질지(80ｇ/㎡)] 
 
 

  



(제2쪽) 

(หนำ้ที ่2) 

3. 여권정보 

3. ขอ้มลูหนังสอืเดนิทำง 

3.1 여권종류 

3.1. ประเภทหนังสอืเดนิทำง 

외교관 [   ] 

ทตู [   ] 
관용 [   ] 

รำชกำร [   ] 

일반 [   ] 

ประชำชน [   ] 
기타 [   ] 

อืน่ๆ [   ] 

    → ‘기타’상세내용 (                                          ) 

    → รำยละเอยีด ‘อืน่ๆ’ (                                                         ) 

3.2 여권번호 

3.2 หมำยเลขหนังสอืเดนิทำง 
 

3.3 발급국가 

3.3 ประเทศทีอ่อก 
 

3.4 발급지 

3.4 สถำนทีอ่อก 
 

3.5 발급일자  

3.5 วันทีอ่อก  
 

3.6 기간만료일  

3.6 วันทีห่มดอำยุ  

 
 

3.7 다른 여권 소지 여부                                                         아니요 [   ]   예 [   ]  

3.7 สถำนะกำรมหีนังสอืเดนิทำงเล่มอืน่                                                                     ไมม่ ี[   ]      ม ี[   ]  

   → ‘예’ 선택 시 상세내용 기재 

   → กรณีเลอืก ‘ม’ี ใหก้รอกรำยละเอยีด 

  a) 여권종류  

  a) ประเภทหนังสอืเดนิทำง  

외교관 [   ] 

ทตู [   ] 
관용 [   ] 

รำชกำร [   ] 

일반 [   ] 

ประชำชน [   ] 
기타 [   ] 

อืน่ๆ [   ] 

  b) 여권번호 
  b) หมำยเลขหนังสอืเดนิทำง 
 

 c) 발급국가 
 c) ประเทศทีอ่อก 
 

 d) 기간만료일 
 d) วันทีห่มดอำยุ 
 

 

4. 연락처 

4. หมำยเลขตดิตอ่ 

4.1 본국 주소 

4.1 ทีอ่ยู่ในประเทศของตน 
 

4.2 현 거주지  *현 거주지가 본국 주소와 다를 경우 기재 

4.2 ทีอ่ยู่อำศัยปัจจุบัน  *ใหก้รอกในกรณีทีอ่ยู่อำศัยปัจจุบันไมต่รงกับทีอ่ยู่ในประเทศของตน 
 

4.3 휴대전화 또는 일반전화 

4.3 โทรศัพทม์อืถอืหรอืโทรศัพท ์

4.4 전자우편 

4.4 อเีมล 
 

4.5 비상시 연락처 

4.5 หมำยเลขตดิต่อในกรณีฉุกเฉิน 

  a) 성명 

  a) นำมสกลุ-ชือ่ 
  b) 거주 국가 

  b) ประเทศทีอ่ำศัยอยู ่

  c) 전화번호 

  c) หมำยเลขโทรศัพท ์
  d) 관계 

  d) ควำมสัมพันธ ์
 

5. 혼인사항 및 가족사항 

5. รำยกำรสมรสและครอบครัว 



5.1 현재 혼인사항  

5.1 สถำนะกำรสมรสปัจจุบัน  

기혼 [   ] 

สมรส [   ] 
이혼 [   ] 

หยำ่รำ้ง [   ] 
미혼 [   ] 

โสด [   ] 

5.2 배우자 인적사항  *기혼으로 표기한 경우에만 기재 

5.2 ขอ้มูลสว่นตัวของคู่สมรส  *ใหก้รอกเฉพำะในกรณีเลอืกสมรสเท่ำนัน้ 
 

  a) 성 

  a) นำมสกลุ 
  b) 명 

  b) ชือ่ 

  c) 생년월일 

  c) ปีเดอืนวันเกดิ 
  d) 국적 

  d) สัญชำต ิ

  e) 거주지  

  e) ทีอ่ยู่อำศัย  
  f) 연락처 

  f) หมำยเลขตดิตอ่ 

5.3 자녀 유무 

5.3 สถำนะกำรมีบุตร 

없음 [   ] 

ไมม่ ี[   ] 
있음 [   ] 

ม ี[   ] 
자녀수 [   ] 

จ ำนวนบตุร [   ] 
 

6. 학력 

6. วฒุกิำรศกึษำ 

6.1 최종학력 

6.1 วุฒกิำรศกึษำระดับสงูสุด 

석사/박사 [   ] 

ปรญิญำโท/ปรญิญำเอก [   ] 
 대졸 [   ] 

 ปรญิญำตร ี[   ] 

  고졸 [   ] 

  จบม.ปลำย [   ] 
기타 [   ] 

อืน่ๆ [   ] 

   → ‘기타’ 선택 시 상세내용 기재 (                                      ) 

   → กรณีเลอืก ‘อืน่ ’ๆ ใหก้รอกรำยละเอยีด (                                                     ) 

6.2 학교명 

6.2 ชือ่โรงเรยีน 

 

6.3 학교 소재지 

6.3 ที่ตัง้โรงเรยีน 

 

210㎜×297㎜[백상지(80ｇ/㎡) 또는 중질지(80ｇ/㎡)] 

 
  



(제3쪽) 

(หนำ้ที ่3) 

7. 직업 

7. อำชพี 

7.1 직업 

7.1 อำชพี 

사업가 [   ] 

นักธุรกจิ [   ] 
자영업자 [   ] 

ผูป้ระกอบธรุกจิสว่นตัว [   ] 
직장인 [   ] 

พนักงำน [   ] 

공무원 [   ]  

ขำ้รำชกำร [   ]  
학생 [   ] 

นักเรยีน/นักศกึษำ [   ] 
퇴직자 [   ] 

ผูเ้กษียณอำย ุ[   ] 

무직 [   ]  

ไมม่อีำชพี [   ]  
기타 [   ] 

อืน่ๆ [   ] 
 

   → ‘기타’ 선택 시 상세내용 기재 (                                 ) 

   → กรณีเลอืก ‘อืน่ๆ’ ใหก้รอกรำยละเอยีด (                                               ) 

7.2. 직업 상세정보 

7.2. รำยละเอยีดอำชพี 

  a) 회사/기관/학교명 
  a) ชือ่บรษัิท/องคก์ำร/โรงเรยีน 
      

  b) 직위/과정 
  b) ต ำแหน่ง/หลักสตูร 
    

  c) 회사/기관/학교 주소 
  c) ทีอ่ยูบ่รษัิท/องคก์ำร/โรงเรยีน 
      

  d) 전화번호 
  d) หมำยเลขโทรศัพท ์
 

 

8. 방문정보  

8. ขอ้มลูกำรเดนิทำงเยอืน  

8.1 입국목적 

8.1 วัตถุประสงคเ์ขำ้ประเทศ 

관광/통과 [   ]  

ทอ่งเทีย่ว/ผ่ำน [   ]  
행사참석 [   ]   

เขำ้ร่วมงำน [   ]   
의료관광 [   ] 

ทอ่งเทีย่วเชงิกำรแพทย ์[   ] 

단기상용 [   ] 

เชงิพำณชิยร์ะยะสัน้ [   ] 
유학/연수 [   ] 

ศกึษำ/อบรม [   ] 
취업활동 [   ] 

ท ำงำน [   ] 

무역/투자/주재 [   ]   

คำ้/ลงทุน/ท ำงำนกับบรษัิทสำขำในต่ำงประเทศ [   ]   
가족 또는 친지방문 [   ]  

เยีย่มครอบครัวหรอืญำต ิ[   ]  
결혼이민 [   ] 

ยำ้ยถิน่ฐำนเพือ่กำรสมรส [   ] 

외교/공무 [   ] 

ทตู/รำชกำร [   ] 
기타 [   ]  

อืน่ๆ [   ]  
 

   → ‘기타’ 선택 시 상세내용 기재 (                                 ) 

   → กรณีเลอืก ‘อืน่ๆ’ ใหก้รอกรำยละเอยีด (                                                ) 

8.2 체류예정기간 

8.2 ระยะเวลำทีค่ำดว่ำจะพ ำนัก 
 

8.3 입국예정일 

8.3 วันทีก่ ำหนดเดนิทำงเขำ้ประเทศ 
 

8.4 체류예정지(호텔 포함)  

8.4 สถำนทีก่ ำหนดกำรพ ำนัก (รวมถงึโรงแรม)  
   

8.5 한국 내 연락처  

8.5 หมำยเลขตดิต่อในเกำหล ี 
 

8.6 과거 5년간 한국을 방문한 경력 

8.6 ประวัตกิำรเดนิทำงไปทีเ่กำหลใีนชว่ง 5 ปีทีผ่่ำนมำ 

    아니요 [   ]   예 [   ]  → ‘예’ 선택 시 상세내용 기재 

       เคย [   ]   ไมเ่คย [   ]    → กรณีเลอืก ‘เคย’ ใหก้รอกรำยละเอยีด 

    (     ) 회  

(       ) ครัง้  

방문목적  

วัตถปุระสงคเ์ดนิทำงเยอืน  

방문기간 

ระยะเวลำกำรเยอืน 
(yyyy/mm/dd)~ (yyyy/mm/dd) 



  

  

  

  

  
 

8.7 한국 외에 과거 5년간 여행한 국가 

8.7 ประเทศทีเ่ดนิทำงไปในช่วง 5 ปีทีผ่่ำนมำนอกเหนือจำกเกำหลี 

     아니요 [   ]   예 [   ]   → ‘예’ 선택 시 상세내용 기재  

          ไมม่ ี[   ]       ม ี[   ]     → กรณีเลอืก ‘ม’ี ใหก้รอกรำยละเอยีด  

 국가명 

 ชือ่ประเทศ 
방문목적  

วัตถปุระสงคเ์ดนิทำงเยอืน  

방문기간 

ระยะเวลำกำรเยอืน 
(yyyy/mm/dd)~ (yyyy/mm/dd) 

   

   

   

   

   

210㎜×297㎜[백상지(80ｇ/㎡) 또는 중질지(80ｇ/㎡)] 

 

  



(제4쪽) 

(หนำ้ที ่4) 

8.8. 국내 체류 가족 유무 

8.8. สถำนะกำรมีครอบครัวทีพ่ ำนักอยู่ในประเทศ 

      아니요 [   ]   예 [   ]   → ‘예’ 선택 시 상세내용 기재 

           ไมม่ ี[   ]       ม ี[   ]    → กรณีเลอืก ‘ม’ี ใหก้รอกรำยละเอยีด 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

생년월일 
ปีเดอืนวันเกดิ 
 (yyyy/mm/dd) 

국적 

สัญชำต ิ
관계 

ควำมสัมพันธ ์

    

    

    

    

 * 참고: 가족의 범위 – 배우자, 자녀, 부모, 형제 

 * อำ้งองิ: ขอบเขตครอบครัว – คู่สมรส บตุร บดิำมำรดำ และพีน่อ้ง 

8.9. 동반입국 가족 유무 

8.9. สถำนะกำรมีครอบครัวทีเ่ดนิทำงมำพรอ้มกัน 

      아니요 [   ]   예 [   ]   → ‘예’ 선택 시 상세내용 기재 

           ไมม่ ี[   ]        ม ี[   ]    → กรณีเลอืก ‘ม’ี ใหก้รอกรำยละเอยีด 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

생년월일 
ปีเดอืนวันเกดิ 
 (yyyy/mm/dd) 

국적 

สัญชำต ิ
관계 

ควำมสัมพันธ ์

    

    

    

    

 * 참고 : 가족의 범위 – 배우자, 자녀, 부모, 형제 

 * อำ้งองิ: ขอบเขตครอบครัว – คู่สมรส บตุร บดิำมำรดำ และพีน่อ้ง 
 

9. 초청 정보 

9. ขอ้มลูกำรเชญิ 

9.1 초청인/초청회사  

9.1 ผูเ้ชญิ/บรษัิทเชญิ  

     아니요 [   ]   예 [   ]  → ‘예’ 선택 시 상세내용 기재  

       ไมม่ ี[   ]   ม ี[   ]  → กรณีเลอืก ‘ม’ี ใหก้รอกรำยละเอยีด  

  a) 초청인/초청회사명 

  a) ชือ่ของผูเ้ชญิ/บรษัิทเชญิ 

   

  b) 생년월일/사업자등록번호 

  b) ปีเดอืนวันเกดิ/หมำยเลขจดทะเบยีนบรษัิท 

 

  c) 관계 

  c) ควำมสัมพันธ ์

  

  d) 주소  

  d) ทีอ่ยู ่ 

 

  e) 전화번호 

  e) หมำยเลขโทรศัพท ์

 
 

 



10. 방문경비 

10. คำ่ใชจ่้ำยในกำรเดนิทำงเยอืน 

10.1 방문경비(미국 달러 기준) 

10.1 ค่ำใชจ้่ำยในกำรเดนิทำงเยอืน (ตำมดอลลำรส์หรัฐ) 

     

10.2 경비지급자 

10.2 ผูร้ับผดิชอบจ่ำยค่ำใชจ้่ำย 

  a) 성명/회사(단체)명 
  a) นำมสกลุ-ชือ่/ชือ่บรษัิท(องคก์ร) 
 

 b) 관계 
 b) ควำมสัมพันธ ์
     

  c) 지원내용 
  c) รำยกำรสนับสนุน 
     

 d) 연락처 
 d) หมำยเลขตดิต่อ 
     

 

11. 서류 작성 시 도움 여부 

11. สถำนะกำรใหค้วำมชว่ยเหลอืในกำรกรอกเอกสำร 

11.1 이 신청서를 작성하는데 다른 사람의 도움을 받았습니까? 아니요 [   ]   예 [   ]  →‘예’ 선택 시 상세내용 기재 

11.1 ไดร้ับควำมชว่ยเหลอืจำกบคุคลอืน่ในกำรจัดท ำแบบค ำขอฉบับน้ีหรอืไม ่ไม่ไดรั้บ [   ]   ไดรั้บ [   ]  → กรณีเลอืก ‘ไดรั้บ’ ใหก้รอกรำยละเอยีด 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 
생년월일(yyyy/mm/dd) 

ปีเดอืนวันเกดิ (yyyy/mm/dd) 
연락처 

หมำยเลขตดิตอ่ 
관계 

ควำมสัมพันธ ์

   
 

210㎜×297㎜[백상지(80ｇ/㎡) 또는 중질지(80ｇ/㎡)] 
 

 

  



(제5쪽) 

(หนำ้ที ่5) 

  유의사항 

  ขอ้ควรระวัง 

 1. 위 기재사항과 관련하여 자세한 내용은 별지로 작성하거나 관련 서류를 추가로 제출할 수 있습니다. 
 1. ส ำหรับขอ้มลูโดยละเอยีดเกีย่วกับขอ้มลูทีก่รอกไวข้ำ้งตน้ สำมำรถกรอกเอกสำรแยกตำ่งหำกหรอืสง่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งเพิม่เตมิได ้
 2. 대한민국 사증을 승인받은 후 분실 또는 훼손 등의 사유로 여권을 새로 발급받은 경우에는, 정확한 개인정보를 반영할 

수 있도록 변경된 여권정보를 사증처리기관에 통보해야 합니다.  
 2. ในกรณีไดรั้บหนังสอืเดนิทำงเลม่ใหมด่ว้ยเหตผุลตำ่งๆ เชน่ กำรสญูหำยหรอืเสยีหำย หลังจำกไดร้ับกำรตรวจลงตรำสำธำรณรัฐเกำหล ี

จะตอ้งแจง้ขอ้มลูหนังสอืเดนิทำงเล่มใหมใ่หห้น่วยงำนจัดกำรกำรตรวจลงตรำทรำบเพือ่ใหส้ะทอ้นถงึขอ้มลูส่วนบคุคลอย่ำงถกูตอ้ง  
 3. 사증을 발급받았더라도 대한민국 입국 시 입국거부 사유가 발견될 경우에는 대한민국으로의 입국이 허가되지 않을 수 있습니다. 
 3. แมว้่ำจะไดร้ับกำรตรวจลงตรำแลว้ ในกรณีที่พบสำเหตุของกำรปฏิเสธให เ้ข ำ้ประเทศเมื่อเดินทำงเข ำ้สำธำรณรัฐเกำหลี  

อำจไมอ่นุญำตใหเ้ขำ้สำธำรณรัฐเกำหลไีด ้
 4. 「출입국관리법 시행규칙」 제9조제1항에 따라 C 계열 사증소지자는 입국 후에 체류자격을 변경할 수 없습니다.  
 4. ผูถ้ือวีซ่ำประเภท C ไม่สำมำรถเปลี่ยนสถำนะกำรพ ำนักของตนไดห้ลังจำกเขำ้ประเทศแลว้ตำมมำตรำ  9 วรรค 1 ของ

「กฎระเบยีบบังคับใชก้ฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง」  
 5. 허위사실 기재 또는 허위서류 제출이 확인되는 경우에는 사증발급ㆍ체류허가가 취소되며, 형사처벌ㆍ입국금지의 대상이 될 

수 있습니다. 
 5. กรณีพบว่ำกรอกขอ้มูลอันเป็นเท็จหรือยื่นเอกสำรอันเป็นเท็จ กำรออกวีซ่ำ/กำรอนุญำตใหพ้ ำนักจะถูกยกเลิกและอำจถูกลงโทษ 

ทำงอำญำ/หำ้มเขำ้ประเทศได ้
 6.사증심사에 필요한 관련 서류 제출 요구에 따르지 않는 경우, 사증심사가 지연되거나 신청이 불허될 수 있습니다.  
 6. กรณีไม่ปฏิบัติตำมค ำรอ้งขอใหย้ื่นเอกสำรที่เกี่ยวขอ้งที่จ ำเป็นส ำหรับกำรพิจำรณำตรวจลงตรำ กำรพิจำรณำนั้นอำจะล่ำชำ้ 

หรอืค ำขออำจไม่ไดร้ับอนุญำตได ้ 

 7. 사증발급 신청 결과는 ‘대한민국 비자포털(www.visa.go.kr)’에서 확인*해야 하며, 사증발급거부통지서를 문서로 교부받

고자 하는 경우에는 직접 공관을 방문하여 신청해야 합니다. 
 7. คณุตอ้งตรวจสอบผลกำรออกวซีำ่ทีเ่ว็บไซต ์'Korea Visa Portal (www.visa.go.kr)' 

และกรณีตอ้งกำรรับหนังสอืแจง้กำรปฏเิสธกำรออกวซีำ่เป็นลำยลักษณ์อักษร จะตอ้งไปขอทีส่ถำนทตูดว้ยตนเอง 

  * 확인 방법 : 비자포털 초기화면 좌측 ‘조회/발급’-‘진행현황 조회 및 출력’-‘재외공관’을 선택하고 여권번호, 성명, 생년월일 입력 후 조회 

  * วธิกีำรตรวจสอบ : เมนู ‘ตรวจสอบ/กำรออก’ ดำ้นซำ้ยในหนำ้แรกของเว็บไซต ์ Visa Portal - เมนู ‘ตรวจสอบสถำนะกำรด ำเนนิกำรและพมิพ’์ - 

ตรวจสอบโดยเลอืก'สถำนทตูตำ่งประเทศ' และป้อนขอ้มลูหมำยเลขหนังสอืเดนิทำง นำมสกลุ-ชือ่ และปีเดอืนวันเกดิ 
 

 

12. 서약  

12. ค ำสำบำน  

  본인은 위의 유의사항에 동의하며, 이 신청서에 기재된 내용이 거짓 없이 정확하게 작성되었음을 확인합니다. 

또한 본인은 대한민국의 「출입국관리법」 규정을 준수할 것을 서약합니다. 

  ขำ้พเจำ้ยอมรับขอ้ควรระวังขำ้งตน้ และรับรองว่ำขอ้มูลที่กรอกไวใ้นแบบค ำขอฉบับนี้เป็นควำมจริงทุกประกำร อีกทั ้ง 

ขำ้พเจำ้ขอสำบำนตนว่ำจะปฏบัิตติำมบทบัญญัตขิอง「กฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง」ของสำธำรณรัฐเกำหล ี

 

  /         /         /  신청일자 (년. 월. 일)  

  /         /         /  วันทีย่ืน่ค ำขอ(ปี ค.ศ. เดอืนที.่ วันที)่  

신청인 성명                                   (자필서명)    
นำมสกลุ-ชือ่ผูย้ืน่ค ำขอ                                   (ลงลำยมอืชือ่)    

  
 

※ 17세 미만자의 경우 부모 또는 법정후견인의 서명을 기재할 것 

※ ส ำหรับผูท้ีอ่ำยตุ ่ำกว่ำ 17 ปี จะตอ้งลงนำมของบดิำมำรดำหรอืผูพ้ทิักษ์โดยชอบธรรม 

 ※ 위 서명란에 본인의 성명과 서명을 기재하지 않는 경우 사증발급이 불허될 수 있음 

 ※ กรณีไมก่รอกนำมสกลุ-ชือ่และลงชือ่ของตนในชอ่งลงลำยมอืชือ่ขำ้งตน้ อำจไมอ่นุญำตตรวจลงตรำได ้

첨부서류 

เอกสำร 
ประกอบกำรยืน่ 

 「출입국관리법 시행규칙」 제76조제1항 및 별표 5에 따른 사증발급 신청 등 첨부서류  

 เอกสำรแนบ เชน่ ค ำขอรับกำรตรวจลงตรำ ตำมมำตรำ 76 วรรค 1 และตำรำงภำคผนวกที ่5 ของ「กฎระเบยีบบงัคบัใชก้ฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง」  



처리절차 

ขัน้ตอนกำรด ำเนนิกำร 

  

신청서 작성 

เขยีนแบบค ำขอ → 
접 수 

รับเรือ่ง → 
심 사 

พจิำรณำ → 
결 재 

อนมุัต ิ → 
사증 발급 

ออกวซีำ่ 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 
  

처 리 기 관 

(재외공관) 

หน่วยงำนทีด่ ำเนนิกำร 
(สถำนทูตตำ่งประเทศ) 

  

처 리 기 관 

(좌동) 

หน่วยงำนทีด่ ำเนนิกำร 
(เชน่เดยีวกับดำ้นซำ้ย) 

  

처 리 기 관 

(좌동) 

หน่วยงำนทีด่ ำเนนิกำร 
(เชน่เดยีวกับดำ้นซำ้ย) 

  

처 리 기 관 

(좌동) 

หน่วยงำนทีด่ ำเนนิกำร 
(เชน่เดยีวกับดำ้นซำ้ย) 
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